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Dakujeme Vam za zakupenie chladiacej/mrazni¢kovej skrine FORGAST.

Pred prvym spustenim zariadenia si pre bezpe€nost'a spravne fungovanie precitajte tento navod na pouzitie. NaSe vyrobky st mo-
difikované a vylepSované, aby zabezpecili spolahlivi prevadzku a bezpe€nost pouzivania. Ndvod na pouZitie uchovavajte na bezpec-
nom mieste, kde je dostupny pre personal. Ako vyrobca si vyhradzujeme pravo na zmeny parametrov a technickych rieSeni s ciefom
neustale zvySovat kvalitu naSich vyrobkov. Informéacie a parametre uvedené v tomto nadvode sa méZzu liSit od skutocnosti, ale ne-
maju vyznamny vplyv na pouzivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zariadenia je nevyhnutné bezpodmienecne skontrolovat jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych
prepravnych poskodeni.. Ak zistite nezrovnalosti alebo poSkodenia, postupujte podla vSeobecnych podmienok
zaruky uvedenych v tomto ndvode na pouzitie. Nikdy nepouZivajte poSkodené zariadenie pocas prepravy. MéZe to

sposobit poSkodenie tela, zariadenia alebo majetku, za ktorého vyrobca nezodpoveda.
2. NedodrZiavanie uvedenych podmienok prevadzky a bezpecnosti méZe mat za nasledok vaZne zranenia tela alebo iné straty.

3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v ndvode a v stlade s rozsahom, pre ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Potas pouzivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou (pozri ¢ast o Cisteni). Toto sa vztahuje aj na vietky externé
elektrické pripojenia. V pripade nespravneho kontaktu so vodou je potrebné zariadenie vypnut odpojenim od zdroja napdjania a podrobit’

ho kontrole autorizovanym servisom Forgast. NedodrZanie tejto procediry moéze spdsobit Uraz elektrickym prddom a ohrozenie Zivota.

5. Nikdy nesmiete samostatne otvarat kryt zariadenia. VSetky ventilacné otvory musia byt volné, aby zabezpecovali dostato¢né chladenie za-
riadenia. Do otvorov zariadenia nesmie byt umiestneny Ziadny prvok, ktory nie je sicastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Napajaci zastrcku treba drzat suchou rukou. Pri odpojovani zastrcky ju treba drZat'za fiu a nikdy za napajaci kabel. Treba kontrolovat stav
zastrcky a napajacieho kabla. Ak zistite jeho poSkodenie alebo nespradvne fungovanie, zariadenie treba vypnut a kontaktovat autorizovany

servis Forgast.

7.V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je potrebné pred dalSim pouZzivanim zverit jeho prehliadku alebo opravu autorizovanému
servisu Forgast. Nikdy sa nesnaZzte opravovat ho sami, pretoZe to moZe ohrozit Zivot. Je zakazané vykonavat akékolvek konstrukéné zmeny
alebo Upravy zariadenia.

8. Ak zistite poSkodenie napajacieho kabla alebo zastrcky, je nevyhnutné ich okamzite vymenit. Napajaci kabel je potrebné chranit pred kon-
taktom s horucimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi. Kabel je potrebné zabezpecit proti nahodnému tahaniu

alebo zakopnutiu.

POZOR!
Pripojenie alebo prispdsobenie existujucej elektrickej inStalacie alebo opravy treba zverit osobe, ktord pozna obsah névodu k pou-

Zitiu zariadenia, je riadne Skolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Prevadzku zariadenia je potrebné pravidelne kontrolovat a v pripade zistenia nezrovnalosti v prevadzke sa najprv treba riadit informaciami
uvedenymi v tomto navode. Ak nie je mozné spustit' zariadenie alebo dosiahnut spravne parametre prevadzky, treba sa obratit'na autorizo-
vany servis Forgast.

10. Nepoletilé osoby, osoby so zdravotnym postihnutim alebo mentalnym postihnutim a osoby, ktoré nemaju znalosti o spravnej obsluhe za-
riadenia, m6Zu ho obsluhovat'len pod dohladom a dozorom osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, udrzby alebo dlhSej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut podla informacii v navode a vytiahnut zastrcku zo

zasuvky.

POZOR!
Ak zastréku ponechate v zasuvke, zariadenie zostava neustale pod napatim.
Je potrebné zabezpecit jednoduchy pristup k zastrcke a zasuvke. Tym sa zabezpeci jednoduché odpojenie zariadenia a rychle od-

pojenie napajania v pripade vaznej poruchy.

POZOR!
Nedodrziavanie vysSie uvedenych bodov mdze spdsobit' vazne zranenia, ohrozenie Zivota, poskodenie zariadenia alebo vznik vaz-

nych materidlnych $kod, za ktoré vyrobca nezodpoveda. NedodrZiavanie vy3Sie uvedenych bodov mdze viest k strate zaruky.

2. URCENIE

Chladiaca skrifia FORGAST je profesionalne zariadenie na chladenie a skladovanie jedal a napojov pri nizkych teplotach.

Mrazni¢ka FORGAST je urcend na dlhodobé skladovanie predtym hlboko zmrazenych produktov.

Chladiace a mraznickové skrine FORGAST pouZzivané v gastrondmii vyuZivaju najnovsie technologické rieSenia, ktoré zaru€uju udrzZiavanie
pozadovanej teploty a nizku spotrebu energie. Skrine maju komory prispdsobené na skladovanie nddob GN 2/1, ktoré je moZné vloZit do vo-
didiel namiesto polic. Vodidla su demontovatelné, ¢o umoZfiuje nastavenie vy3ky polic. Chladiace a mrazni¢kové skrine FORGAST v tomto na-
vode su vyrobené v dvoch Standardoch. LacnejSie modely maju lakovanu konsStrukciu, zatial ¢o pre naroc¢nejSich zakaznikov su k dispozicii
skrine s nerezovou konStrukciou. Nehladiac na material konStrukcie, vnutro je vzdy vyrobené z vysokej kvality nerezovej ocele, €o zarucuje
vysoku hygienu zariadenia.

V chladiacich a mraznickovych skriniach popisanych v tomto navode je pouzity dynamicky chladiaci systém. Cirkulacia chladného vzduchu je
zabezpecena ventilatorom, ktory rovnomerne rozdeluje chladny vzduch po komore a zaistuje tak rovnaku teplotu na kazdej polici. Prevadzka
ventildtora umoznuje rychle ochladenie komory pri astom otvérani dveri. Zariadenia s dynamickym chladenim sa pouZivaju najma tam,

kde je potrebné skladovat produkty citlivé na teplotné vykyvy a v miestach, kde su chladnicky ¢asto otvarané. Nevyhodou dynamického chla-
denia je vySSia spotreba energie a vysuSovanie, preto sa odporuca skladovat produkty, ktoré si uchovaju vihkost'v vonkajSom obale.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Chladiace a mraznickové skrine FORGAST, ktoré su sucastou tohto ndvodu, maju vnutro vyrobené z vysokej kvality nerezovej ocele AISI 304.
Zaoblené rohy komory zvySuju Standard hygieny zariadenia. Chladenie so vzduchovym obiehom pomocou ventilatora, ktory sa automaticky
vypne pri otvoreni dveri. Kazdy z modelov ma kolieska pre jednoduché presuvanie zariadenia, elektronicky ovladac Dixell s teplotnym disple-
jom, dvere st vybavené zdmkom a magnetickou tesnenim, ktoré je velmi jednoduché vymenit.

Okrem toho kazdé z tychto zariadeni ma funkciu automatického odmrazovania a odparovania kondenzatu. Okrem toho kazda z tychto chla-
diacich skrini ma osvetlenie vnutorného priestoru. Jednodverové modely maju 3 roSty s povrchom z materialu velkosti GN 2/1, zatial ¢o dvoj-
verové modely maju 6 rostov. Skrine FG07265, FG07214, FG08266 a FG08216 maju bielu lakovanu ocelovd konStrukciu, zatial o modely FGO7
170, FG07014, FG08170 a FG08114 maju kon3trukciu z nerezovej ocele AISI304. .
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4. OVLADACI PANEL

Zobrazenie nastavenej teploty, v reZime programovania

S E I vyber jednotky teploty a potvrdenie zadanych

zmien.
Spustenie manudlneho odmrazovania.
IR
[ )
Postvanie zoznamu parametrov v reZzime programovania alebo
A zvySenie hodnoty.

v Posuvanie zoznamu parametrov v rezime programovania alebo
AUX znizenie hodnoty.

5. DISPLE) - KOMBINACIE OVLADACICH TLACIDIEL

v + A Zablokovanie/odomknutie klavesnice.

SET +v Vstup do rezimu programovania.
SET +A Navrat na zobrazenie teploty.

SYMBOL REZIM VYZNAM
* ON Aktivny kompresor
Blikanie Aktivacia ochrany pred kratkymi cyklami prevadzky (parameter AC)
ON Aktivne odmrazovanie
64,0
N Blikanie Aktivne odkvapavanie
ON Merné jednotky
°C
Blikanie ReZim programovania
ON Merné jednotk
o F J Yy
Blikanie Rezim programovania
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FGO07265 FGO07214 FG0O8266 FG08216

FGO07170 FGO7014 FGO8170 FGO8114
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 0,32 kW 0,40 kW 0,62 kW 0,80 kw

Spotreba energie

1 059 kWh/rok

1690 kWh/rok

3 358 kWh/rok

5 329 kWh/rok

Klimaticka trieda Y \Y, \Y \Y,
Max. teplota okolia Do +30°C Do +30°C Do +30°C Do +30°C
Rozsah pracovnej teploty -2 do +8°C -2 do +8°C -18 do -22°C -18 do -22°C
Chladivo R290 R290 R290 R290
MnoZstvo chladiva 100 g 130 g 128 g 120 g
Chladenie systému dynamicky dynamicky dynamicky dynamicky

Vonkajsie rozmery

740x830x2010 mm

1480x830x2010 mm

740x830x2010 mm

1480x830x2010 mm

Vnutorné rozmery

624x700%x1396 mm

1364x700x1396 mm

624x700x1396 mm

1364x700x1396 mm

Hmotnost’ 134 kg 195 kg 138 kg 208 kg
Celkovy objem 685 | 1476 | 685 | 1476 |
PouZitelny objem 503 | 1006 | 503 | 1006 |
Pocet dveri 1 2 1 2
Pocet polic 3 6 3 6
Nastavenie vy3ky polic ano ano ano ano
Velkost policky 650x530 mm 650x530 mm 650x530 mm 650x530 mm
Max. zataZenie policky do 35 kg do 35 kg do 35 kg do 35 kg
FGO7265: FGO7214: FG08266: FGO8216:
Obal malovany malovany malovany malovany
FGO7170: FGO7014: FGO08170: FGO8114:
nehrdzavejuci nehrdzavejuci nehrdzavejuci nehrdzavejuci
Vnutro nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel nerezova ocel

6. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s pristrojom zaobchadzat opatrne a vyhnut sa narazom. Zabaleny pristroj neskladujte na volnom vzduchu. Mali

by ste ho umiestnit'do vetraného priestoru s nizkou vihkostou, aby nedo3lo k korézii. Neprehanajte pristroj v rozpore s oznacenim na obale.
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7. INSTALACIA

« Indtala¢né miesto by malo byt rovné a stabilné.
* Nepoukladajte horlavé predmety v blizkosti zariadenia.
« Skontrolujte, ¢i nie su viditeIné poSkodenia pocas prepravy.

« Skontrolujte, &i su v zariadeni v3etky prislusenstvo: 3 police a 6 voditok (jednodverové skrine),
6 police a 12 voditok (dvojdverové skrine), kompletny stprav 2 klucov, zasobnik na kondenzat.
* Odstrante ochrannu féliu a ostatné ochranné prvky.
* Umistéte zafizeni na stabilni misto, nastavte brzdy na koleckach, aby zafizeni zdstalo na svém misté.
* Mezi skfini a sténami udrzujte vzdalenost minimalné 20 cm a pokud je pobliz zdroj tepla, zvétsete tuto vzdalenost.
¢ VloZte odkapavaci misu do kolejnic pod skfini.
* Namontujte sady vodicich list na poZzadovanou vysku a vloZte police.

 Po prepravé zarizeni pockejte nejméné 2 hodiny pred pfipojenim k siti, aby se chladici médium ustabilizovalo.

POZOR!

* NepouZzivejte jiny zdroj napajeni nez je uvedeno na Stitku s oznacenim.

- NepouZivajte diferenény pridovy chrani¢, ktory nespifia bezpe¢nostné normy.

* Montdz a Udrzba elektrického zariadenia musi byt vykonavana autorizovanym servisom Forgast
alebo osobami s potrebnymi opravneniami.

* Diferencny pruadovy chranig, isti¢ a zasuvka musia byt inStalované v blizkosti zariadenia.

8. ODSTRANENIE OCHRANNEJ PASKU KOMPRESORA

Kompresor sa nachddza na vrchu zariadenia, umiestneny na gumovych podlozkach. Pri normalnych prevadzkovych podmienkach kompresor
vibruje. Na zabranenie poskodenia v désledku nadmerného pohybu pocas prepravy je nad kompresorom umiestnena nerezova ochranna
paska a je pripevnena na vrchu zariadenia. Pred zapnutim zariadenia je potrebné odstranit ochrannud pasku a dve skrutky, ktoré ju upeviiuju

na zariadenie.

Opaska zabezpie. sprezarke

q Sprezarka
? T
i 14
]

POZOR!
Z3astr¢ka a zasuvka musia byt funkéné a zabezpecovat spravne pripojenie.
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9. OBSLUHA

POZOR!
 Zariadenie nesmie byt pouzivané na ucely, ktoré nie su v sulade s jeho uréenim.
Zariadenie by malo byt obsluhované osobami, ktoré sa oboznamili s tymto navodom na pouZitie.
* Pred montdZou a demontdaZou, ako aj pocas Cistenia je potrebné odpojit zariadenie od elektrickej zasuvky.
* Pred prvym pouzitim dékladne umyte a osuste zariadenie.
* Po preprave zariadenia je potrebné pockat aspor 2 hodiny pred pripojenim do siete.
* VloZte zastréku do uzemneného zasuvky siete.

* Zapnite zariadenie pomocou vypinaca umiestneného vedla ovladacieho panela.

ZOBRAZOVANIE NASTAVENE] PRACOVNE] TEPLOT:
« Kratko stlacte tlacidlo ~ SET, na displeji sa zobrazi hodnota nastavenej teploty v komore.
* Opat kratko stlacte tlacidlo SETalebo pockajte 5 sekiind, aby sa vratilo zobrazenie aktudlnej teploty v komore.

NASTAVOVANIE TEPLOTY V KOMORE:

* Drzte stlacené tlacidlo SETpo dobu 2 sekund, aby ste zmenili hodnotu nastavenej teploty v komore.

* Na displeji sa zobrazi aktudlna hodnota nastavenej teploty v komore, za¢ne blikat diéda jednotky teploty ,°C" alebo ,,°F".
* Zmenit'hodnotu poZadovanej teploty v komore pomocou tlacidla PANEI V@

* Potvrdit zmeny stlacenim tlacidla SET.

RUCNE ODMRAZOVANIE:
* Zariadenie prechadza do reZimu automatického odmrazovania kazdych 6 hodin.

. . . . Y o Xk . . .
* Pre manudlne odmrazenie zariadenia stlacte tlacidlo “¢  po dobu 5 sekdnd - odmrazovanie sa spusti.

ZMENA JEDNOTKY TEPLOTY:
* Prejst do reZzimu programovania stlatenim stcasne tlacidiel SETa X7 po dobu 3 sekind.
Zactne blikanie diddy jednotky teploty ,°C" alebo ,,°F".
« Stlacenim tlac¢idla SETzobrazite aktudlnu hodnotu jednotky teploty.
* Zmenit teplotnu jednotku pomocou tlacidla AN e N
« Stlacte tlacidlo ~ SET pre potvrdenie vybranej teplotnej jednotky.
* Pre ukoncenie stlacte sucasne tlacidla SETa A alebo pockajte 15 sekind bez stlacania tlacidiel.

SKLADOVANIE POTRAVIN:

« Vkladat potraviny do chladiacej skrine az po vychladnuti a do mraznicky potraviny, ktoré st uz hlboko zmrazené.
» Nevkladat do chladiacej skrine tekutiny v otvorenom obale.

* Ak je to mozné, skladujte potraviny v obale.

* Neprekazajte ventilator.

* Vyhnite sa prili§ dlhému otvaraniu dveri.
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10. CISTENIE A UDRZBA

- Cistite zariadenie tak ¢asto, ako je to moZné.

« Ocistite zariadenie jemnym prostriedkom, ktory nevyvolava koréziu, a vihkou handrou.
Zakazuje sa priamo polievat zariadenie vodou. Treba zabranit prenikaniu vody do elektrickych zariadeni,
takato situdcia hrozi elektrickym aderom.

* Vysuste skrifiu suchou handrou.

* Tesnenie dveri umyvajte iba vodou.

* Nedovolte situaciu, kedy voda pouZitd na umyvanie stekd cez odvodny otvor na parnd misku.

POZOR!
Zadna Cast'skrine ma ostré hrany. Pri Cisteni tejto Casti je potrebnd osobitna opatrnost.

* Pravidelne je potrebné skontrolovat stav elektrického vedenia, zastrcky a hadice na privod vody.
Ak zistite poSkodenie alebo nepravidelnosti v elektrickych pripojeniach, obratte sa na autorizovany servis.
Forgast. Raz za rok je potrebné zariadenie odovzdat servisu Forgast na kontrolu jeho opotrebenia, spravnosti fungovania
a zistenie pripadnych chyb.
* Pre zabezpecenie bezproblémového fungovania je dolezité, aby povrch kondenzatora bol volny od prachu, necistét a podobnych znecisteni.
* Odporuca sa umyvat kondenzator a vyparnik aspon raz za mesiac alebo CastejSie, ak je miestnost prili§ zapraSena.
* Nepriaznivé ucinky necisteného kondenzatora moézu spdsobit zniZzenie vykonu zariadenia a s casom ho poskodit.
* Kondenzator a vyparnik Cistite beznym Cistiacim prostriedkom, ktory je k dispozicii u predajcov kuchynského vybavenia.
* Keby ste Stetcom prechadzali cez rebro kondenzétora zhora nadol, nie z boku na bok.
* Po ukonceni Cistenia vyrovnajte pripadne ohnuté rebro pomocou hrebena na rebro.
* Pred ¢istenim kondenzatora a vyparnika odpojte zariadenie od elektrickej siete.

11. DOSTUPNE PRISLUSENSTVO

Chladiace a mraznickové skrine FORGAST, ktoré su sucastou tohto navodu, maju demontovatelné voditka, ktoré umoznuju nastavenie vysky polic.
Je tieZz mozné dokupit dalSie policky a voditka podla potreby. Namiesto polic je moZzné namontovat aj kontajnery

GN 2/1, ktoré je mozné zakupit na stranke www.mmgastro.sk, v nasich predajniach alebo telefonicky na €isle (32) 750 81 30.
POZOR!

Pri rozSirovani skrine o dalSie poli¢cky alebo kontajnery GN 2/1 je potrebné tieZ zakUpit sUpravu prislusnych voditok. NizSie su uve-

dené obchodné modely dostupnych voditok a policiek pre chladiace a mrazni¢kové skrine GN 2/1.

KOD DIC

1. Model vedenia CFG-PRW/14170/13170

2. Model policky CFGO07170/08170
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12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak zariadenie nefunguje spravne, predtym ako zavolate do servisu, skontrolujte mozné priciny

nefunkénosti. Nasledujlca tabulka uvadza typické priciny nefunkénosti zariadenia a spdsoby ich rieSenia.

PROBLEM

Zariadenie nefunguje

MOZNA PRICINA

Zariadenie nie je zapnuté

RIESENIE

Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené k elektrickej sieti a zapnuté

Zastrcka je poSkodena

Volajte servisného technika alebo kvalifikova-
ného technika

Poistka je prehorana

Vymenit poistku

Chyba napajanie

Skontrolujte, ¢i je napajanie v zasuvke

Chyba vnutorného okablovania

Volajte servisného technika alebo kvalifikova-
ného technika

Zariadenie sa zapina,
ale teplota v komore je ne-
spravna

Prili§ vela vody v parnom kondenzatore

Rozmrazit' zariadenie

PriliS znecisteny kondenzator

Volajte servisného technika alebo kvalifikova-
ného technika

Dvere sa nedotvaraju

Skontrolujte stav dveri a tesnenie na pritom-
nost poskodenia

Zariadenie je prilis blizko zdroja tepla
alebo prudenie vzduchu k kondenzatoru
je naruSené

Presurite zariadenie na spravne miesto

Prilis vysoka okolita teplota

Zvyste Uroveni ventilacie alebo
presurite zariadenie do chladnejSej miestnosti

Nespravne skladovanie produktov

Vyberte horlce produkty a nechajte ich vychladnut.
Zabezpecte obeh vzduchu v komore

Zariadenie je pretazené

Obmedzte mnoZstvo skladovanych
produktov v komore

Zariadenie netesni vodu

Zariadenie nie je vyrovnavané

Nastavte zariadenie na rovnomerny
a vyrovnavany povrch

Odtok kondenzatu je upchaty

Vycistite odtok kondenzatu

Prud kondenzatu do odtoku
je obmedzeny

Vycistit cestu pretekajucej kondenzacie
do odtoku

NadrZ na kondenzaciu je poSkodena

Volajte servisného technika alebo kvalifikova-
ného technika

Odkvapkavacia tacka je preplnena

Vypréazdnit odkvapkavaciu tacku

Zariadenie pracuje prilis hlu¢ne

Uvolnené matice skrutiek

Skontrolovat a utiahnut v3etky matice
a skrutky

Zariadenie je nainStalované na nerovnom
a nestabilnom povrchu

Umiestnit zariadenie na stabilné
a rovhom mieste
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13. SPRAVA ODPADU A ODSTRANENIE

Na konci Zivotného cyklu produktu nevyhadzujte zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo riziko pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpecnych odpadov je povolené za i¢elom ich neskorSieho odstranenia. DodrZiavajte pravidla ochrany Zivotného

prostredia platné v krajine, kde sa zariadenie pouziva.

Je potrebné zariadenie odovzdat Specializovanym spolo¢nostiam na zber, demontdz a likvidaciu.

Zariadenie treba rozobrat'a komponenty rozdelit' do skupin podla ich chemického charakteru, pricom treba mat na pamati, Ze niektoré z
nich mozno recyklovat a opatovne pouzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou treba zabezpecit, aby zariadenie nebolo vhodné
na dalSie pouZitie, odpojenim napéjacieho kabla.

Material vzniknuty po likvidacii, ak nie je opatovne pouZity, treba odovzdat do zberného miesta alebo skladky odpadov v sulade s platnymi

predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze ho nemoZzno povaZovat za odpad z domacnosti. Musi sa zlikvidovat spravnym spdsobom,
aby sa prediSlo akymkolvek negativnym uc¢inkom na Zivotné prostredie a [udi.
Ak chcete ziskat viac informacii o recyklacii tohto vyrobku, obréatte sa na vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku zaoberajicu sa likvidaciou

odpadu.
Demontdz zariadenia musi vykonavat kvalifikovany personal.

Ak je planovana neskorsia inStalacia zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykondvat's maximalnou starostlivostou, aby sa neznicili jeho su-
casti.
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom obsluhujicim zariadenie.

ODSTRANOVANIE ”n
Obal a material jeho vyroby je 100% recyklovatelny a je ozna¢eny symbolom "

Pri odstrafiovani je potrebné dodriavat platné miestne predpisy. Casti obalov (plastové vrectska,

kusky polystyrénu atd.) uchovévajte mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencialne nebezpetenstvo.

Zariadenie je vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako splfiujice Smernicu Eurépskej
Unie o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadeni. Spravnym odstranenim tohto zariadenia mdZete pomoct predcha-

dzat potencidlnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Symbol na zariadeni alebo v prisluSnej dokumentacii znamena, Ze zariadenie nesmie byt povazované za bezny domaci odpad
.Je potrebné odovzdat ho do Specializovaného zberného miesta pre likvidaciu a recyklaciu elektrickych a elektronickych zaria-
deni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo funkéné (nemoZno ho spustit), odpojenim napadacieho kabla
a odstranenim dveri, polic a dalSich prvkov, ktoré moézu predstavovat riziko. Nedovolte situacie, kedy je mozné vyliezt na za-
riadenie alebo sa v lom zaseknut. Zariadenie je potrebné zlikvidovat'v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadu, od-
nesenim ho do Specidlneho zberného miesta; nechajte zariadenie nesupervidované, pretoze moze predstavovat riziko pre

deti.

DEKLARACIA O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnych
normdach. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky su v sudlade s platnym eurépskym pravnym predpisom
a preto su oznacené prislusSnym oznacenim CE, ktoré umoznuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia o zhode na poZiadanie pouZivatela je k dispozicii vo forme elektronickej alebo tlacenej v sidle vyrobcu alebo na we-

bovej stranke
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